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Izvirno besedilo
Andrus s vyménikem
Technickad dokumentace

Cz

Krbové kamna s vyménikem
0433337001400e
Technickd dokumentace

Andrus s vyménikem

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Andrus z izmenjevalnikom

Tehni¢na dokumentacija

Ccz

Kaminska pec s toplotnim izmenjevalnikom
0433337001400e

Tehni¢na dokumentacija

Andrus z izmenjevalnikom
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Izvirno besedilo
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném névodu k obsluze (souc¢ést dodavky).
Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Uvod
Najlep$a hvala za nakup nasega izdelka!

Opis grelnika vam bo nudil podrobne informacije o
konstrukciji, tehni¢nih specifikacijah in delovanju grelnika.
Priporo¢amo, da te informacije natanéno preberete. To vam
bo pomagalo preprediti morebitne napake med lastno
namestitvijo in delovanjem.

Podrobne pogoje namestitve in delovanja najdete v
splosnih navodilih za uporabo (priloZenih dobavi).

Opombe v besedilu

Najpomembnejsa so navodila z oznako OPOZORILO.
Navodila z oznako OPOZORILO vas opozarjajo na resno
nevarnost poskodbe grelnika ali telesne poskodbe.

cz

Opomba z oznako Opozorilo vas opozarja ha morebitno
poskodbo grelnika.

Opomba z oznako Pomembno vas opozarja na informacije,
pomembne za delovanje vasega grelnika.

Zato vas ta opomba opozarja na informacije, ki so
pomembne za delovanje vasega grelnika na splosno.
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Izvirno besedilo Slovenscina

Obsah Vsebina

Cz cz
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Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu. 3
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Izvirno besedilo
Technicka specifikace

1. Technicka specifikace
Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2
Palivo ve VSeobecném névodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpecné zachdazeni s krbovymi kamny
nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu a 5.
Ndavod k obsluze ve VSeobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani
Palivo

Vykon topidla
Mnozstvi paliva
Vykon topidla MnoZzstvi paliva Primarni vzduch
Primarni vzduch
Sekundarni
vzduch
Tercidlni vzduch
Drevéna polena
otevien 10%
otevien 90%
100%
neregulovatelny
4,1 kg/h
Drevéna polena
otevien 10%
otevrfen 40%
33%
neregulovatelny
1,4 kg/h
Ekobrikety
otevien 10%

otevren 90%

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Tehnic¢na specifikacija

1. Tehni¢na specifikacija
Primerno gorivo:

Za uporabo ustreznega goriva glejte poglavje 2.2 Gorivo v
splosnih navodilih za uporabo.

Pravilno delovanje:

Za pravilno in varno ravnanje s kaminsko pecjo glejte
poglavji: 2. Opis procesa zgorevanja in 5. Navodila za
uporabo v Splosnih navodilih za uporabo.

Navodila za nadzor nacina zgorevanja
Gorivo

Moc grelnika
Koli¢ina goriva
Moc¢ grelnika Koli¢ina goriva Primarni zrak
Primarni zrak
Sekundarno
zrak

Terciarni zrak
Leseni hlodi
odprto 10 %
odprto 90 %
100%
neregulirano
4,1 kg/h
Leseni hlodi
odprto 10 %
odprto 40 %
33%
neregulirano
1,4 kg/h
Eko-briketi
odprto 10 %

odprto 90 %



Izvirno besedilo
100%
Neregulovatelny
3,7 kg/h
Ekobrikety
otevien 10%
otevien 40%
33%
Neregulovatelny
1,2 kg/h

Uhelné brikety
2,6 kg/h

otevien 100%
otevien 100%
100%
Neregulovatelny
Uhelné brikety
0,9 kg/h

otevien 50%
otevien 40%
33%
Neregulovatelny
Technicka data
Drevéna

polena
Ekobrikety
Uhelné brikety
Dosazeny tepelny vykon (100%)
14,9 kW

14,8 kW

14,8 kW
Jmenovity tepelny vykon

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
100%
Nenastavljivo

3,7 kg/h
Eko-briketi

odprto 10 %
odprto 40 %

33%

Nenastavljivo

1,2 kg/h
Premogovni briketi
2,6 kg/h

odprto 100 %
odprto 100 %
100%
Nenastavljivo
Premogovni briketi
0,9 kg/h

odprto 50 %
odprto 40 %

33%

Nenastavljivo
Tehni¢ni podatki
Lesena

dnevniki
Eko-briketi
Premogovni briketi
Dosezena toplotna moc¢ (100 %)
14,9 kW

14,8 kW

14,8 kW

Nazivna toplotna mo¢
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Snizeny tepelny vykon (33%)

4,9 kw

4,9 kw

4,9 kW

Vykon preddvany pouze télesem kamen
4,8 kw

3,7 kw

6,1 kw

Pouzitelny vykon pro ohfev vody
10,1 kW

11,1 kW

8,7 kw

Maximalni dévka paliva pro pfilozeni
4,1 kg/hod

3,7 kg/hod

2,6 kg/hod

Prlim. teplota spalin za hrdl. kourovodu

209 °C

199 °C

197 °C

Ccz

Hmotnostni pratok suchych spalin
13,1 9g/s

12,6 g/s

12,2 g/s

Energeticka Ucinnost
85,3 %

87,3%

86,5 %

Prdmérnd koncentrace CO2

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Zmanjsana toplotna mo¢ (33 %)

4,9 kW

4,9 kW

4,9 kW

Moc¢ se prenasa samo preko telesa peci
4,8 kW

3,7 kW

6,1 kW

Uporabna moc¢ za ogrevanje vode
10,1 kW

11,1 kW

8,7 kW

Najvecji odmerek goriva za dodajanje
4,1 kg/uro

3,7 kg/uro

2,6 kg/uro

Povpre¢na temperatura dimnih plinov po izpustu dimnih

plinov

209 °C

199 °C

197 °C

Ccz

Masni pretok suhega dimnega plina
13,1 9g/s

12,6 g/s

12,2 g/s

Energetska ucinkovitost
85,3 %

87,3 %

86,5 %

Povprecna koncentracija CO2
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9,1%

9.3%

8,8 %

Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% 02
1006 mg/Nm3

936 mg/Nm3

585 mg/Nm3

Prach pri 13% 02

28 mg/Nm3

35 mg/Nm3

37 mg/Nm3

Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu
38 m3/h

35 m3/h

35 m3/h

Zkouseno dle CSN EN 13 240:2002/A2:2005
Technické informace

Vyska

1202 mm

Sitka

620 mm

Hloubka

549 mm

Hmotnost

246 kg

Primér kourovodu

150 mm

Maximalni provozni pretlak vyméniku
0,2 MPa

Vodni obsah vyméniku

16 |

Doporuceny tepelny spad (t vystupni - t vstupni)

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

9,1%

9.3%

8,8 %

Koncentracija CO v dimnih plinih pri 13 % 02
1006 mg/Nm3

936 mg/Nm3

585 mg/Nm3

Prah pri 13 % 02

28 mg/Nm3

35 mg/Nm3

37 mg/Nm3

Koli¢ina zgorevalnega zraka pri nazivni moci
38 m3/h

35 m3/h

35 m3/h

Preizkudeno v skladu s CSN EN 13 240:2002/A2:2005
Tehni¢ne informacije

Visina

1202 mm

Sirina

620 mm

Globina

549 mm

Masa

246 kg

Premer dimovoda

150 mm

Najvecji obratovalni nadtlak izmenjevalnika
0,2 MPa

Vsebnost vode v izmenjevalniku

16 litrov

PriporoCen temperaturni gradient (t izhoda - t vhoda)
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75-60 °C

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu
12 Pa

1

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

75-60 °C

Minimalni viek dimnika na dimniSkem vratu
12 Pa

1
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Izvirno besedilo

Technicka specifikace

Ccz

2

Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi 14,9 kW
cca 268 m3

Regulovatelny vykon

4,9 - 14,9 kW

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Tehnic¢na specifikacija

cz

2

Ogrevalna moc¢ (povprecna toplotna izguba) pri 14,9 kW
priblizno 268 m3

Nastavljiva mo¢

4,9 - 14,9 kW
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Izvirno besedilo
Technicky popis

8

4

15

12

@100

Ccz

14

14

14

549

14

14

14

2. Technicky popis
3149

2

7

11

1

13

16

10

Pozice
Nazev
Cislo zbozi

Dvirka topenisté/¢ernd

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Tehnicni opis

8

4

15

12

@100

Ccz

14

14

14

549

14

14

14

2. Tehni¢ni opis
@149

2

7

11

1

13

16

10

PoloZaj

Ime

Stevilka artikla

Vrata kuris¢a/¢rna

10
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0433317005300

1

Dvirka topenisté/antracit
0433317015300

1

Hrdlo kourovodu/¢erna

2

Popelnik

3

0433317005030
Z&brana

4

0432317005008
Zarobetonovy rost
5

0432317005010
Litinovy rost

5

0020100100006
Regulator primarniho vzduchu/Al
6

0446819005060

3

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
0433317005300

1

Vrata kuris¢a/antracit
0433317015300

1

Dimniska cev/¢rna

2

Predal za pepel

3

0433317005030

Pregrada

4

0432317005008

Resetka iz ognjevzdrznega betona
5

0432317005010

Resetka iz litega zeleza

5

0020100100006

Regulator primarnega zraka/Al
6

0446819005060

3

11
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Izvirno besedilo
Technicky popis
B

D

A
cz
345
270

414

Regulator sekundarniho vzduchu/Al

7
0446819005060

Vystup tercialniho vzduchu

8

Externi pfivod vzduchu (@100)
9

0088500050007

Pakovy uzavér dvirek topenisté

10

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Tehnicni opis
B

D

A

Ccz

345

270

414

Regulator sekundarnega zraka/Al
7

0446819005060

Izpust terciarnega zraka

8
Dovod zunanjega zraka (@100)
9

0088500050007

Vzvodna klju¢avnica za vrata kuris¢a

10
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0429415005318
Vyménik/Cerna
0433437015011

11

Pruzinovy drzak obkladu
0088400010005

12

Z&ruvzdorné sklo (380x505)
13

0433317005308
Obklad/bézova

14

0433317405108
Obklad/Seda

14

0433317045108
Automatickd regulace vzduchu (klapka)
15

0431317006601

Drzak Samotu/Cernd

16

0432317006013

v o

Tésnici sndra dveri 14 mm (2500 mm)

0040014140005

v o

Tésnici Snlra skla a vyméniku 10x4 mm (1780/1670 mm)

0040210040005

v o

Tésnici Snlra drzakd skla 8x2 mm (96 mm)

0040208020006

2.1. Rozmérové schéma topenisté

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
0429415005318
Izmenjevalec/¢rna
0433437015011

11

Vzmetni nosilec ploscic
0088400010005

12

Toplotno odporno steklo (380x505)
13

0433317005308
PloScice/bez

14

0433317405108
Plos¢ica/siva

14

0433317045108

Samodejni nadzor zraka (blazilnik)
15

0431317006601

Drzalo za Samotno glino/¢rno
16

0432317006013

Tesnilna vrvica za vrata 14 mm (2500 mm)

0040014140005

Tesnilna vrvica za steklo in izmenjevalnik 10x4 mm

(1780/1670 mm)

0040210040005

Tesnilna vrvica za drzala za steklo 8x2 mm (96 mm)

0040208020006

2.1. Dimenzijski diagram peci
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Pozice

Nazev

Cislo zbozi

Zabrana

4

0432317005008
Rost

5

0432317005010
Drzak Samotu/cerné
16

0432317006013
Cihla 30x83x207

A

0432317015501
Cihla 30x185x300/1
B

0432317015502
Cihla 30x207x280
C

0432317015503
Cihla 30x53x207

D

0432317015504

4

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
PoloZaj

Ime

Stevilka artikla
Pregrada

4

0432317005008
ReSetka

5

0432317005010
Drzalo za Samotno glino/¢rno
16
0432317006013
Opeka 30x83x207
A

0432317015501
Opeka 30x185x300/1
B

0432317015502
Opeka 30x207x280
C

0432317015503
Opeka 30x53x207
D

0432317015504

4

14
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Izvirno besedilo
Rozmérové schéma

Ccz

6

3. Rozmérové schéma
3.1. Koleno odtahu spalin
Poznédmka

Koleno odtahu spalin je doddvano jako zvlastni
prislusenstvi.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Dimenzijski diagram

cz

6

3. Dimenzijski diagram

3.1. Koleno za odvod dimnih plinov
Opomba

Koleno za odvod dimnih plinov je dobavljeno kot lo¢en
pribor.

15
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Izvirno besedilo

Rozmérové schéma

E

C

B

Ccz

3.2. Zapojeni vyméniku

A

F

G

D

Pozice

Nazev

Vyvod topné vody (vnitini zavit G1")
A

Privod vratné vody (vnitrni zavit G1")
B

Privod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G1/2")
C

Vyvod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G1/2")
D

Otvor pro jimku termostatického cidla (vnitfni zavit
G1/2")/vychlazovaci smycka

E

Otvor pro jimku termostatického cidla (vnitfni zavit
G1/2")/obéhové Cerpadlo

F

Jimka pro termostatické Cidlo (klapka automatické regulace

vzduchu)
G

7

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Dimenzijski diagram

E

C

B

cz

3.2. Prikljucek toplotnega izmenjevalnika
A

F

G

D

PoloZaj

Ime

Izhod ogrevalne vode (notranji navoj G1")
A

Dovod povratne vode (notranji navoj G1")
B

Dovod hladilne tekocCine (zunanji navoj G1/2")
C

Izhod hladilne tekocine (zunanji navoj G1/2")
D

Odprtina za termostatski potopni tulec (notranji navoj
G1/2")/hladilni krog

E

Odprtina za termostatski potopni tulec (notranji navoj
G1/2")/obtoc¢no Crpalko

F

Termostatski senzorski tulec (samodejna loputa za
regulacijo zraka)

G

7

16
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Izvirno besedilo
Montdaz vychlazovaci smycky
16x

2

16x

3a

cz

3b

8

4. Montdz vychlazovaci smycky
DULEZITE

Vychlazovaci smycka neni soucasti dodavky (¢islo zbozi
0432317006108).

1

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Namestitev hladilne zanke
16x

2

16x

3a

Ccz

3b

8

4. Namestitev hladilne zanke
POMEMBNO

Hladilna zanka ni vklju¢ena v dobavo (Stevilka artikla
0432317006108).

1

17
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Izvirno besedilo
N&vod na cisténi vyméniku
1

2

1

9

5. Navod na cisténi vyméniku

DULEZITE

Cisténi stiraci listou (poz. 4, obr. 4) se doporucuje provadét

minimalné 1x za tyden a podle zplsobu provozu i ¢astéji.

1. Pfiprava a namontovani tahla cisténi

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Navodila za ¢isCenje izmenjevalnika
1

2

9
5. Navodila za ¢iSCenje izmenjevalnika
POMEMBNO

Cis¢enje s strgalno letvijo (poz. 4, sl. 4) je priporo¢ljivo
najmanj 1x na teden, glede na nacin uporabe pa tudi
pogosteje.

1. Priprava in namestitev Cistilne palice

18



Izvirna stran 14

Izvirno besedilo

N&vod na cisténi vyméniku

4

1

4b

4

5

2. Samotné Cisténi a aretace Cistici desky

DULEZITE

Pri ukonceni Cisténi vzdy zaaretujte stiraci liStu (obr. 4a).
Nenechdvejte stiraci listu nad plamenem (obr. 4b) a otvor
(a, obr. 5) volné prachodny.

4a

4

3

Pozice

Nazev

Cislo zboZi

Téahlo Cisténi/Cernd
1

0433437005090
Imbusovy kli¢ 6 mm (je soucasti dodavky)
9001700060005

2

Sroub — set

3

0433437005010

Stiraci lista

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Navodila za ¢isCenje izmenjevalnika

4

1

4b

4

5

2. Samociscenje in zaklepanje Cistilne plosce
POMEMBNO

Po kon¢anem ciscenju strgalno letev vedno zavarujte v
koncnem polozaju (sl. 4a). Strgalne letve ne puscajte nad
plamenom (sl. 4b), odprtine (a, sl. 5) pa ne puscajte odprte.

4a

4

3

Polozaj

Ime

Stevilka artikla
Cistilna palica/¢rna
1

0433437005090

6 mm imbus klju¢ (prilozen)
9001700060005

2

Vijak - komplet

3

0433437005010

Metlica brisalcev

19
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10

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

10

20
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Andrus s vyménikem

Technicka dokumentace

Krbova kamna s vyménikem

0433337001400e
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Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicka specifikace

Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2 Palivo ve VSeobecném navodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpeéné zachazeni s krbovymi kamny nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu
a 5. Navod k obsluze ve V3eobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani

Palivo Vykon topidla [MnozZstvi paliva| Primarni vzduch Se‘l(zudnudcahr n Tercialni vzduch
g:,?:,:: 2 100% 4,1kg/h otevien 10% otevien 90% neregulovatelny
E;?::: 2 33% 1,4 kg/h otevien 10% otevien 40% neregulovatelny
Ekobrikety 100% 3,7 kg/h otevien 10% otevien 90% Neregulovatelny
Ekobrikety 33% 1,2kg/h otevien 10% otevien 40% Neregulovatelny
Uhelné brikety 100% 2,6 kg/h otevien 100% otevien 100% | Neregulovatelny
Uhelné brikety 33% 0,9 kg/h otevien 50% otevien 40% Neregulovatelny

Technicka data

Drevéna | g\ prikety |Uhelné brikety

polena
Dosazeny tepelny vykon (100%) 14,9 kW 14,8 KW 14,8 kW
Jmenovity tepelny vykon — — —
SniZeny tepelny vykon (33%) 4,9 kW 4,9 kW 4,9 kW
Vykon pfedavany pouze télesem kamen 4,8 kW 3,7 kW 6,1 kW
Pouzitelny vykon pro ohfev vody 10,1 kW 11,1 kKW 8,7 kW
Maximalni davka paliva pro pfilozeni 4,1 kg/hod 3,7 kg/hod 2,6 kg/hod
Prdm. teplota spalin za hrdl. koufovodu 209 °C 199 °C 197 °C
Hmotnostni pritok suchych spalin 13,19g/s 12,6 g/s 12,2 g/s
Energeticka ucinnost 85,3 % 87,3 % 86,5 %
Prdmérna koncentrace CO, 9,1 % 9,3 % 8,8 %
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O, 1006 mg/Nm3 | 936 mg/Nm3 | 585 mg/Nm3
Prach pri 13% O, 28 mg/Nm3 35 mg/Nm3 37 mg/Nm3
Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu 38 m3/h 35 m3/h 35 m3/h
Zkouseno dle CSN EN 13 240:2002/A2:2005
Technické informace
Vyska 1202 mm
Sitka 620 mm
Hloubka 549 mm
Hmotnost 246 kg
Pramér koufovodu 150 mm
Maximalni provozni pfetlak vyméniku 0,2 MPa
Vodni obsah vyméniku 161
Doporuc“:eny tepelny Spéd (t vystupni — t vstupni) 75-60°C
Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
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Technicka specifikace
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Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi 14,9 kW

cca 268 m3

Regulovatelny vykon

4,9 -14,9 kW




2. Technicky popis
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Pozice Nazev Cislo zbozi

1 Dvitka topenisté/Cerna 0433317005300
1 Dvitka topenisté/antracit 0433317015300
2 Hrdlo koufovodu/€erna —

3 Popelnik 0433317005030
4 Zabrana 0432317005008
5 Zarobetonovy rost 0432317005010
5 Litinovy rost 0020100100006
6 Regulator primarniho vzduchu/Al 0446819005060
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7 Regulator sekundarniho vzduchu/Al 0446819005060
8 Vystup tercialniho vzduchu —

9 Externi pfivod vzduchu (2100) 0088500050007
10 Pakovy uzavér dvirek topenisté 0429415005318
11 Vymeénik/¢erna 0433437015011
12 Pruzinovy drzak obkladu 0088400010005
13 Zaruvzdorné sklo (380x505) 0433317005308
14 Obklad/bézova 0433317405108
14 Obklad/$eda 0433317045108
15 Automaticka regulace vzduchu (klapka) 0431317006601
16 Drzak $samotu/Cerna 0432317006013
— Tésnici $idra dvefi 14 mm (2500 mm) 0040014140005
— Tésnici Sfdra skla a vymeéniku 10x4 mm (1780/1670 mm) 0040210040005
— Tésnici $idra drzakd skla 8x2 mm (96 mm) 0040208020006

2.1. Rozmérové schéma topenisté
@
/
Pozice Nazev Cislo zbozi

4 Zabrana 0432317005008
5 Rost 0432317005010
16 Drzak $amotu/Cerna 0432317006013
A Cihla 30x83x207 0432317015501
B Cihla 30x185x300/1 0432317015502
C Cihla 30x207x280 0432317015503
D Cihla 30x53x207 0432317015504




Cihla 30x25x227

0432317015505

Cihla 30x185x300/2

0432317015506
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3. Rozmeéroveé schéma

3.1. Koleno odtahu spalin

ﬂ Poznamka

Koleno odtahu spalin je dodavano jako zvlastni pfislusenstvi.
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3.2. Zapojeni vymeéniku
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Pozice Nazev
A Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1")
B PFivod vratné vody (vnitfni zavit G1")
C PFivod chladici kapaliny (vné&jsi zavit G1/2")
D Vyvod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G1/2")
E Otvor pro jimku termostatického ¢idla (vnitfni zavit G1/2")/vychlazovaci smycka
F Otvor pro jimku termostatického ¢idla (vnitini zavit G1/2")/ob&hové ¢erpadlo
G Jimka pro termostatické &idlo (klapka automatické regulace vzduchu)
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4. Montaz vychlazovac

DULEZITE
Vychlazovaci smyc¢ka neni soucasti dodavky (Cislo zbozi 0432317006108).
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5. Navod na cisteni vymeniku

M—J!' DULEZITE

Cisténi stiraci listou (poz. 4, obr. 4) se doporuéuje provadét minimainé 1x za tyden a podle zpUsobu provozu i
Castgji.

1. PF¥iprava a namontovani tahla &isténi
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2. Samotné cisténi a aretace Gistici desky

M—J!I DULEZITE

PFi ukongeni Cisténi vzdy zaaretujte stiraci listu (obr. 4a). Nenechavejte stiraci liStu nad plamenem (obr.

4b) a otvor (a, obr. 5) volné prichodny.

Pozice Nazev Cislo zbozi
1 Tahlo cisténi/Cerna 0433437005090
2 Imbusovy kli€ 6 mm (je sou€asti dodavky) 9001700060005
3 Sroub — set 0433437005010
4 Stiraci lista —
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